3 Kraj Vysocina
se sidlem Zizkova 57, Jihlava jako zadavatel vyhlasuje podminky pro
predloZeni nabidky na vefejnou zakazku malého rozsahu

Nazev veiejné zakazky
malého rozsahu:

Prekladatelské sluzby

Zadavatel
Nazev: Kraj Vysocina
ICO: 70890749
Adresa sidla: Zizkova 57/1882, Jihlava, PSC 587 33
Pravni forma: Vy$&si uzemni samospravny celek

Osoby opravnéné za |MUDr. Jifi Béhounek, hejtman kraje
zadavatele jednat:

Kontaktni osoby: Ing. Zbynék Cech
Telefon: 564 602 146
E-mail: cech.z@kr-vysocina.cz

1. Vymezeni pfedmétu veiejné zakazky a jeho specifikace

Pfedmétem vefejné zakazky malého rozsahu s predpokladanou hodnotou do 500 000 Ké bez
DPH je poskytovani pfekladatelskych sluzeb pro potfeby Kraje Vysoéina.

Specifikace:

Pfedmétem vefejné zakazky jsou prace spojené se zajistovanim piekladl obecnych i
odbornych textd véetné korektury prekladu rodilym mluvéim. Tematické obory odbornych textu
nelze jednoduse specifikovat — jedna se o odborné texty v celém rozsahu é&innosti Kraje
Vysocina a jeho organa.

Uvedené prekladatelské sluzby budou poskytovany pro tyto jazyky: ¢estina, angli¢tina,
némcina, francouzstina, ukrajinstina, rustina, ¢instina a italétina.

2. Doba a misto plnéni vefejné zakazky malého rozsahu

Zahajeni: 1. 4. 2020
Dokon¢eni: 31.12. 2022
Misto plnéni: sidlo Kraje Vysocina

Termin zahajeni plnéni vefejné zakazky je podminén fadnym ukonéenim zadavaciho
fizeni a podepsanim pfislusné smlouvy.

3. Kvalifikaéni pfedpoklady

Uchaze€ je povinen prokazat spinéni kvalifikace ve Ih(té pro podani nabidek.



Pokud za uchazece jedna zmocnénec na zakladé pIné moci, musi byt v nabidce pfedloZena
plna moc v origindle nebo v Gfedné ovéfené kopi.

Zadavatel stanovuje povinnost prokazat kvalifikaci v tomto rozsahu:
a) Zakladni kvalifikacni predpoklady
Dle ustanoveni § 85 zakona &. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakézek, ve
znéni pozdgjsSich predpist, (dale jen ,zakon o zadavani vefejnych zakazek"),
uchaze¢ o vefejnou zakazku dolozi doklady prokazujici zakladni zpusobilost
podle § 74 a profesni zplsobilost jeho poddodavatel podle § 77 a to dle
ustanoveni § 86 zakona o zadavani vefejnych zakazek formou &estného
prohlaseni podepsaného osobou opravnénou jednat jménem nebo za
uchazece (vzor viz Pfiloha &. 1).

b) Profesni kvalifikacni pfedpoklady

Uchazec o vefejnou zakazku predioZi tyto dokumenty

- vypis z obchodniho rejstiiku, pokud je v ném zapsan, &i vypis z jiné obdobné
evidence, pokud je v ni zapsan (nesmi byt star§i 90 kalendafnich dnu
k poslednimu dni Ihity k podani nabidky), (prosta kopie)

- doklad o opravnéni k podnikani podle zvl&stnich pravnich predpisl v rozsahu
odpovidajicim pfedmétu vefejné zakazky, zejména doklad prokazujici prislusné
zivnostenské opravnéni &i licenci (prosta kopie).

4. Nalezitosti nabidky

Nabidka bude pfedloZzena v pisemné formé v jednom originale v ¢eském jazyce a bude
obsahovat vSechny doklady, informace a pfilohy stanovené témito zadavacimi podminkami.
Zadavatel doporucuje, aby viechny listy nabidky véetné pfiloh byly uchazedem Fradné
ocislovany vzestupnou &iselnou fadou a jednotlivé listy nabidky byly pevné svazany do
jednoho svazku tak, aby bylo znemoznéno manipulovani s jednotlivymi listy nabidky.
Zadavatel z divodu predejiti moZznym nejasnostem upozorfiuje:

Veskere doklady ¢i prohlaseni, u nichZ je vyZzadovan podpis uchazece, musi byt podepsany

statutarnim orgédnem uchaze&e nebo osobou opravnénou jednat za uchazeée. Zadavatel

doporucuje, aby uchaze¢ dolozZil k nabidce pfislugné doklady poskytujici informaci o tom, ktera

osoba je opravnéna k jednani jménem nebo za uchazeée.

Obsah nabidky:

1. Doklady prokazujici spinéni pozadavk(i na kvalifikaci uréené v bodu 3. této vyzvy.

2. Cenova nabidka zpracovana dle podminek bodu 5. této vyzvy.

3. Navrh smlouvy podepsany osobou opravnénou jednat jménem nebo za uchazeée dle
pfilohy €. 2 této vyzvy.

5. Zpracovani cenové nabidky

5.1. VSechny ceny budou uvedeny za 1 normostranu (NS) = 60 uhozl x 30 Fadk.
Pocet NS se stanovi z rozsahu cilového textu — tedy textu po prelozeni.

5.2.  V cenové nabidce budou uvedeny ceny za:

a) preklady text z ¢estiny do ciziho jazyka a naopak vcetné korektury rodilym
mluvéim

b) ovérovani prekladi ve smyslu zakona &. 36/1967 Sb., o znalcich a
tlumocnicich, ve znéni pozdéjsich ptedpistl, a zakona &. 354/2019 Sb., o
soudnich tlumoénicich a soudnich prekladatelich, ve znéni pozdgjSich
predpisu;

C) jazykové korektury cizojazyénych texta.



Cizim jazykem se pro ucely této vefejné zakazky rozumi anglitina, némdina,
francouzétina, ukrajindtina, rustina, ¢instina a italstina.

5.3. Maximalni dodaci Ihity zadavatel poZzaduje nasledovné:

Pocet NS Max. dodaci Ihata

1-2 24 hodin

3-6 2 dny

6-12 3 dny

13 a vice dodaci |huta bude stanovena dohodou mezi zadavatelem a
dodavatelem (dodaci lhita mUzZe byt del$i nez 3 dny)

5.4. Uchaze¢ zpracuje nize uvedenou tabulku (modelovou kalkulaci), tato tabulka bude
zavazna pro hodnoceni, zadavatel bude hodnotit celkovou cenu bez DPH.
K jednotlivym polozkam uchaze¢ uvede cenu za 1 NS bez DPH a véetné DPH; a dale
celkovou cenu za uréeny poc¢et NS uvedeny v druhém sloupci tabulky bez DPH.
Cena jednotlivych poloZzek musi byt kone¢na pro maximalni dodaci Ihitu stanovenou
dle bodu 5.3. této zadavaci dokumentace, nejsou piipustné rozdilné ceny pro rizna

Casova pasma.

Cena celkem za

Rozsah Cena za 1 NS (K¢) urceny pocet
Predmét plnéni NS (2. sloupec)
Pocet NS| bez DPH véetné DPH bez DPH
Preklad z ¢estiny do anglictiny 16
véetné korektury rodilym mluvéim
Preklad z angli¢tiny do cestiny 16
véetné korektury rodilym mluvéim
Preklad z ¢estiny do anglictiny 2
véetné korektury rodilym mluv€im
— soudné ovéreny text
Preklad z angliétiny do Cestiny 2
véetné korektury rodilym mluvéim
— soudné ovéreny text
Samostatna jazykova korektura 4
dodaného anglického textu
Preklad z ném¢iny do estiny 13
véetné korektury rodilym mluvéim
Preklad z ¢estiny do némciny 13
v&etné korektury rodilym mluvéim
Preklad z ¢estiny do némginy 2
véetné korektury rodilym mluvéim
— soudné ovéreny text
Preklad z némciny do &estiny 2
véetné korektury rodilym mluvéim
— soudné ovéreny text
Samostatna jazykova korektura 4
dodaného némeckého textu
Preklad z cestiny do francouzstiny 7
véetné korektury rodilym mluv€im
Preklad z francouzstiny do ¢estiny 7

véetné korektury rodilym miuvéim




Preklad z ¢estiny do francouzstiny
v€etné korektury rodilym miuvéim
— soudné ovéfeny text

Preklad z francouzstiny do &estiny
vcetné korektury rodilym miuvéim
— soudné oveéreny text

Samostatna jazykova korektura
dodaného francouzského textu

Preklad z ¢estiny do ukrajintiny
vCetné korektury rodilym miuv&im

Preklad z ukrajinstiny do &estiny
vCetné korektury rodilym mluvéim

Preklad z &estiny do ukrajintiny
véetné korektury rodilym miuvéim
— soudné ovéreny text

Preklad z ukrajinstiny do &estiny
v€etné korektury rodilym mluvé&im
— soudné ovéfeny text

Samostatna jazykova korektura
dodaného ukrajinského textu

Preklad z cestiny do rustiny
vCetné korektury rodilym mluv&im

Preklad z rustiny do &estiny
vCetné korektury rodilym mluvé&im

Preklad z Cestiny do rustiny
vCetné korektury rodilym mluvéim
— soudné ovéreny text

Preklad z rustiny do &estiny
vCetné korektury rodilym miuvéim
— soudné ovéfeny text

Samostatna jazykova korektura
dodaného ruského textu

Preklad z ¢estiny do &instiny
vCetné korektury rodilym mluvéim

Preklad z ¢instiny do &estiny
vCetné korektury rodilym mluvéim

Preklad z ¢estiny do &instiny
véetné korektury rodilym mluvéim
— soudné ovéreny text

Preklad z Einstiny do &estiny
vCetné korektury rodilym mluvéim
— soudné ovéreny text

Samostatna jazykova korektura
dodaného Einského textu

Preklad z ¢estiny do italstiny
véetné korektury rodilym mluvéim

Preklad z ital$tiny do &estiny
vCetné korektury rodilym mluvéim

Preklad z ¢estiny do italstiny
vcetné korektury rodilym mluvéim
— soudné ovéreny text

Preklad z italtiny do Gestiny
vCetné korektury rodilym mluvéim
— soudné ovéieny text




Samostatna jazykova korektura 1
dodaného italského textu

Cena celkem (K¢) |

V/ piipad&, Ze uchaze& neni platcem DPH, predloZi nabidkovou cenu v této strukture:
nabidkova cena
véetné poznamky o tom, Zze uchazeé neni platcem DPH.
Nabidkovéa cena bude uvedena v CZK.
Zadavatel stanovi, Ze pfi hodnoceni rozhoduje pro platce i neplatce DPH cena ,bez
DPH".

5.5. V&echny naklady a vydaje spojené s vypracovanim a pfedloZzenim nabidky nese
uchazec.

56. Nabidkova cena bude uvedena véetné veskerych &innosti potfebnych pro fadné
splnéni pfedmétu této vyzvy (zejména veetné korektury rodilym miuvéim a dalSich
nakladt spojenych s pinénim této vefejné zakazky).

Podminky prekro¢eni nabidkove ceny:

Nabidkova cena bude stanovena jako cena »nejvyse pfipustna«. Nabidkovou cenu je
mozné prekrodit pouze za podminek stanovenych v obchodnich podminkach.
Zadavatel jiné podminky pro pfekroéeni nabidkové ceny nepfipousti.

6. Zpusob hodnoceni nabidek
Hodnoceni nabidek bude probihat jediného hodnoticiho kritéria — nejniz$i nabidkovée ceny
bez DPH.

7. Dal$i podminky zadavatele

Dodaci podminky, platebni podminky, smluvni pokuty jsou upraveny v navrhu smiouvy dle
pfilohy €. 2 této vyzvy.

Zadavatel nepfipousti variantni feSeni nabidky.

Nabidky, které nespini podminky této vyzvy, budou z hodnoceni vyfazeny.

Zadavatel si vyhrazuje pravo odmitnuti véech nabidek, pravo zménit nebo zrusit soutéz a
pravo moznosti neuzavieni smlouvy se Zadnym z uchazecu.

Zadny z uchaze€l nema ani ve vy3e uvedenych pfipadech narok na nahradu nakladu
spojenych s vypracovanim a podanim nabidky.

8. Podani nabidky

Lhita pro podani nabidek konéi 25. bfezna 2020 v 17:00 hodin.

Uchazeé predlozi zadavateli nabidku v fadné uzaviené obélce opatiené na prelepu razitkem
a na predni stran& oznacené: ,NEOTVIRAT - vefejna zakazka »Prekladatelské sluzby“. Na
obalce bude uvedena adresa, na niz je mozné zaslat oznameni v pfipadé podani nabidky po
uplynuti Ihaty.

Nabidky je mozné dorucit postou nebo osobné piedat kazdy pracovni den na podatelné
zadavatele na adrese: Krajsky Urad Kraje Vysocina, Zizkova 57, 587 33 Jihlava v dobé od 8.00
hod. do 13.00 hod, v pondéli a ve stfedu do 17:00 hodin.

o 06. 03, 2020
Vdihlavédne .....ccoooeeeiveeeiiiiiinn,

N
V2. 1) /

MUDr. Jifi Béhounek
hejtman kraje



Ptiloha ¢&. 1

CESTNE PROHLASENi UCHAZECE

vrozsahu § 74 zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich

predpist, k vefejné zakazce malého rozsahu
»Prekladatelské sluzby*

Identifikacni Gidaje uchazece

Obchodni firma/nazev nebo Obchodni
firma/jméno a pfijmeni

ICO

Sidlo nebo misto podnikani, popf. misto
trvalého pobytu

Osoba opravnénd jednat jménem uchazeée

Uchazec¢ prohlasuje, ze:

a)

b)

d)

nebyl pravomocné odsouzen pro trestny &in spachany ve prospéch organizované
ZloCinecké skupiny, trestny &in Gasti na organizované zlo&inecké skuping, legalizace
vynost z ftrestné cinnosti, podilnictvi, prijeti dplatku, podplaceni, nepfimého
Uplatkarfstvi, podvodu, (vérového podvodu, véetnd pfipadu, kdy jde o pfipravu nebo
pokus nebo GCastenstvi na takovém trestném &inu, nebo doslo k zahlazeni odsouzeni
za spachani takového trestného ¢&inu; jde-li o pravnickou osobu, musi tento
predpoklad splfiovat jak tato pravnicka osoba, tak Jeji statutarni organ nebo kazdy
Clen statutarniho organu, a je-li statutarnim organem dodavatele & &lenem
statutarniho organu dodavatele pravnicka osoba, musi tento predpoklad splriovat jak
tato pravnicka osoba, tak jeji statutarni organ nebo kazdy Clen statutarniho organu
této pravnické osoby; podava-li nabidku &i zadost o Uéast zahraniéni pravnicka osoba
prostiednictvim své organizaéni slozky, musi pfedpoklad podle tohoto pismene
splfhovat vedle uvedenych osob rovnéz vedouci této organizaéni slozky; tento
zakladni kvalifikaéni predpoklad musi dodavatel splfiovat jak ve vztahu k Uzemi
Ceské republiky, tak k zemi svého sidla, mista podnikani &i bydlistg,

nebyl pravomocné odsouzen pro trestny &in, jehoz skutkova podstata souvisi s
pfedmétem podnikani dodavatele podle zviastnich pravnich predpist nebo doslo k
zahlazeni odsouzeni za spachani takového trestného &inu: jde-li o pravnickou osobu,
musi tuto podminku splfiovat jak tato pravnicka osoba, tak jeji statutarni organ nebo
kazdy Clen statutarniho organu, a je-li statutarnim organem dodavatele & ¢lenem
statutarniho organu dodavatele pravnicka osoba, musi tento predpoklad spliiovat jak
tato pravnicka osoba, tak jeji statutarni organ nebo kazdy &len statutarniho organu
této pravnické osoby; podava-li nabidku & zadost o G&ast zahraniéni pravnicka osoba
prostrednictvim své organizaéni slozky, musi predpoklad podle tohoto pismene
splfiovat vedle uvedenych osob rovnéZ vedouci této organizaéni slozky; tento
zakladni kvalifikaéni predpoklad musi dodavatel spliiovat jak ve vztahu k Uzemi
Ceské republiky, tak k zemi svého sidla, mista podnikani & bydlisté,

v poslednich 3 letech nenaplnil skutkovou podstatu jednani nekalé soutéZe formou
podplaceni podle zvlastniho pravniho predpisu, !

vuci jeho majetku neprobiha nebo v poslednich 3 letech neprobéhlo insolvenéni
fizeni, v némz bylo vydano rozhodnuti o Upadku nebo insolvenéni navrh nebyl
zamitnut proto, Ze majetek nepostaduje k Uhradé naklad( insolvenéniho fizeni, nebo
nebyl konkurs zruSen proto, Ze majetek byl zcela nepostacujici nebo zavedena
nucena sprava podle zvlastnich pravnich predpist,




9)

h)

neni v likvidaci,

nema v evidenci dani zachyceny darnové nedoplatky, a to jak v Ceské republice, tak v
zemi sidla, mista podnikani ¢i bydli$té dodavatele,

nema nedoplatek na pojistném a na pendle na vefejné zdravotni pojisténi, a to jak v
Ceské republice, tak v zemi sidla, mista podnikani &i bydlité dodavatele,

nema nedoplatek na pojistném a na penale na socialni zabezpeceni a pfispévku na
statni politiku zaméstnanosti, a to jak v Ceské republice, tak v zemi sidla, mista
podnikani ¢i bydlisté dodavatele,

nebyl v poslednich 3 letech pravomocné disciplinarné potrestan ¢i mu nebylo
pravomocné ulozeno karmé opatfeni podle zviastnich pravnich pfedpisu, je-li podle §
77 pozadovano prokdzani odborné zpusobilosti podle zvlastnich pravnich
predpist; pokud dodavatel vykondva tuto Cinnost prostiednictvim odpovédneho
zastupce nebo jiné osoby odpovidajici za Cinnost dodavatele, vztahuje se tento
pfedpoklad na tyto osoby,

neni veden v rejstfiku osob se zakazem pinéni vefejnych zakazek a

nebyla mu v poslednich 3 letech pravomocné uloZzena pokuta za umoznéni vykonu
nelegalni prace podle zvlastniho pravniho pfedpisu.

nebyla viiéi nému v poslednich 3 letech zavedena docasna spréva nebo v poslednich
3 letech uplatnéno opatfeni k fedeni krize podle zakona upravujiciho ozdravne postupy
a fedeni krize na finanénim trhu.

podpis osoby opravnéné jednat jménem uchazeée



Pfiloha ¢&. 2

Obchodni podminky

Tyto obchodni podminky je uchazeé povinen zapracovat do névrhu smlouvy se zadavatelem
predkladané jako nabidka na realizaci vefejné zakazky dle této vyzvy. Obsah obchodnich
podminek muze uchaze¢ pfi zpracovani navrhu smiouvy ménit &i doplnit pouze v téch
Castech, kde to vyplyva ztextu obchodnich podminek. Uchazed do téchto obchodnich
podminek pouze doplni Udaje nezbytné pro vznik navrhu smlouvy (tj. vlastni identifikadni
udaje a Udaje o cené) a nasledné takto dopinéné obchodni podminky pfedlozZi jako sv(j navrh
smlouvy na vefejnou zakazku, ktery bude uchaze&em podepsany. Jiné zasahy do
obchodnich podminek zadavatele provedené uchazeéem budou povazovany za nesplnéni
zadavacich podminek a v pfipadé jejich zjisténi budou diivodem pro vyrazeni nabidky a
vylou€eni uchazece ze zadavaciho fizeni.

V pfipadé zji$téni nejasnosti v obsahu obchodnich podminek ma uchaze& moznost si pfipadné
nejasnosti vyjasnit v pribéhu Ihity pro podani nabidek.

Smlouva o poskytovani piekladatelskych sluzeb

uzaviena na zakladé dohody smluvnich stran nikoliv na ukor ochrany kterékoliv ze smluvnich
stran podle ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona &. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni
pozdéjsich pedpist (dale jen ,ob&ansky zakonik®)

CL 1
Smluvni strany

Kraj Vysocina

se sidlem: Zizkova 57, 587 33 Jihlava

zastoupeny: MUDr. Jifim B&hounkem, hejtmanem kraje
ICO: 70890749

bankovni spojeni: Sberbank CZ, a.s., poboé¢ka Jihlava
Cislo uétu: 4050005000/6800

(dale jen ,objednatel”)

a

XX

se sidlem:

ICO:

zastoupena:

bankovni spojeni:
Cislo uctu:

(dale jen ,zhotovitel")

cLn
Ucel smlouvy

Posileni dobrého jména objednatele prostfednictvim gramaticky a stylisticky spravnych
obecnych i odbornych text v eském a cizim jazyce.



CL
Predmét smlouvy

Zhotovitel se zavazuje provadét sluzby blize definované v ¢l. IV této smlouvy (dale jen ,sluzby")
a objednatel se zavazuje za fadné a v€asné provedeni sluzeb zaplatit zhotoviteli cenu
uvedenou v €l. VI této smlouvy.

-_—

CLIV
Sluzby

Sluzbami se pro Ucely této smlouvy rozumi:

a) preklady z Cestiny do ciziho jazyka a naopak a jejich ovéfovani ve smyslu
zakona €. 36/1967 Sb., o znalcich a tlumognicich, ve znéni pozdéjSich
piedpist, a zakona €. 354/2019 Sb., o soudnich tlumoé&nicich a soudnich
prekladatelich, ve znéni pozdé&jsich predpisl;

b) jazykové korektury cizojazyénych textu.

Cizim jazykem se pro Ucely této smlouvy rozumi jazyk anglicky, némecky, francouzsky,
ukrajinsky, rusky, €insky a italsky.

Jednou normostranou (dale jen ,NS*) se pro ucely této smlouvy rozumi 60 Ghoz(l x 30
radku, tj. 1800 znaku cilového textu.

Sluzby v sobé zahrnuji veSkeré naklady zhotovitele s provedenim sluZeb, zejména
provedeni nasledné korektury pfekladu nezavislym prekladatelem — rodilym mluvéim,
provedeni bézne grafické Upravy dokumentl (zejména ve formatu Word a Powerpoint) a
prepis dokument.

CL.V
Prava a povinnosti smluvnich stran

Zhotovitel se zavazuje vykonavat sluzby radné a véas.

Maximalni dodaci Ihlty objednatel poZaduje nasledovné:

Pocet NS Max. dodaci lhita

1-2 24 hodin

3-6 2 dny

6-12 3 dny

13 a vice dodaci Ihita bude stanovena dohodou mezi zadavatelem
a dodavatelem (dodaci IhGta mize byt del$i nez 3 dny)

Doba pInéni se sjednava ve prospéch objednatele.

Objednatel vyzve zhotovitele k plnéni prostfednictvim e-mailové vyzvy. Zhotovitel pfijeti
vyzvy bezodkladné potvrdi. Ve vyzvé objednatel uvede druh poZadovanych sluzeb,
termin plnéni, poZadované jazyky, jméno a kontakt na pfislusného pracovnika
objednatele a daldi skuteénosti, které jsou nezbytné pro fadné pinéni pozadované
sluzby.

Sluzby je zhotovitel povinen vykonat a pifedat podle dohody v elektronické nebo
v pisemné podobé objednateli v jeho sidle.

Pfi predani sluzby v pisemné podobé se dohodnuté terminy spinéni sluzeb prodluzuiji
o dobu doruceni postou nebo jinym dohodnutym zplsobem.



7. Zhotovitel je povinen sluzby vykonat v dohodnutém terminu.

8.  Objednatel je povinen fadné a v&as provedené sluzby od zhotovitele za podminek
stanovenych touto smlouvou prevzit.

9. Za fadné a v€as provedené sluzby zaplati objednatel zhotoviteli cenu stanovenou
v €l. VI. této smlouvy.

10.  Zhotovitel zaznamené vSechny provedené sluzby do soupisu provedenych praci (dale
jen ,vykaz praci“), a pfeda jej objednateli v okamziku pievzeti plnéni.

11. Vzhledem ke skutecnosti, Ze tato smlouva bude souéasti realizace projekt realizovanych
objednatelem z fondl EU, je zhotovitel povinen:

e poskytnout objednateli na jeho pisemnou Zadost veskeré doklady
souvisejici s realizaci dila, které si mohou vyzadat kontrolni organy;

* poskytnout nezbytné informace tykajici se plnéni této smlouvy organim
provadéjicim audit nebo kontrolu projektu;

¢ uchovavat tucetni dokumentaci po dobu, kterou stanovi objednatel v dil&ich
objednavkach dle ¢l. V. této smlouvy.

CL VI
Cena a platebni podminky
1. Cena sluzeb je dohodou smluvnich stran sjednana jako pevna a nejvyse pripustna takto:

Cena za 1 NS (Kc)

Sluzba bez DPH véetné DPH

Preklad z Cestiny do anglictiny véetné korektury
rodilym miuvéim

Preklad z anglictiny do Eestiny véetné korektury
rodilym mluv&im

Preklad z Cestiny do angli€tiny véetné korektury
rodilym mluvéim — soudné ovéreny text

Preklad z anglictiny do cestiny véetné korektury
rodilym mluvéim — soudné ovéreny text

Samostatné jazykova korektura dodaného anglického
textu

Preklad z néméiny do Cestiny vEetné korektury rodilym
mluvéim

Preklad z ¢estiny do némciny vcetné korektury rodilym
mluveim

Preklad z &estiny do néméiny véetné korektury rodilym
mluvéim — soudné ovéreny text

Preklad z néméiny do &estiny vEetné korektury rodilym
mluvéim — soudné ovéreny text

Samostatna jazykova korektura dodaného némeckého
textu

Preklad z Cestiny do francouzstiny véetné korektury
rodilym mluvéim

Preklad z francouz&tiny do ¢estiny véetné korektury
rodilym mluvéim

Preklad z ¢estiny do francouzstiny véetné korektury
rodilym mluvéim — soudné ovéreny text




Preklad z francouzstiny do ¢estiny véetné korektury
rodilym mluvéim — soudné ovéreny text

Samostatna jazykova korektura dodaného
francouzského textu

Preklad z estiny do ukrajinstiny véetné korektury
rodilym mluvéim

Pteklad z ukrajinétiny do Cestiny véetné korektury
rodilym mluvéim

Preklad z ¢estiny do ukrajinstiny vEetné korektury
rodilym mluvéim — soudné ovéreny text

Preklad z ukrajinétiny do estiny vCetné korektury
rodilym mluv&im — soudné overeny text

Samostatna jazykovéa korektura dodaného
ukrajinského textu

Preklad z éeétiny do rustiny véetné korektury rodilym
miuvéim

Pfeklad z rustiny do &estiny véetné korektury rodilym
mluvéim

Preklad z ¢estiny do rustiny véetné korektury rodilym
mluv&im — soudné ovéfeny text

Preklad z rustiny do &estiny véetné korektury rodilym
mluvéim — soudné ovéfeny text

Samostatna jazykova korektura dodaneho ruského
textu

Preklad z ¢estiny do &indtiny véetné korektury rodilym
mluvéim

Preklad z &instiny do &estiny véetné korektury rodilym
mluvéim

Preklad z ¢estiny do &instiny v&etné korektury rodilym
mluvéim — soudné ovéreny text

Preklad z ¢instiny do &estiny véetné korektury rodilym
mluv&im — soudné ovefeny text

Samostatna jazykova korektura dodaného ginského
textu

Preklad z &estiny do italstiny véetné korektury rodilym
mluvéim

Preklad z italstiny do &edtiny véetné korektury rodilym
miuvéim

Preklad z ¢estiny do italtiny vcetné korektury rodilym
mluvéim — soudné ovéreny text

Preklad z italstiny do &estiny véetné korektury rodilym
mluv&im — soudné ovéreny text

Samostatna jazykovéa korektura dodaného italského

textu

2 Cena zahrnuje véechny polozky nutné k fadnému spinéni vSech zavazkl zhotovitele
dle této smlouvy, véetné vedkerych nutnych nakladd s tim spojenych (napf.
balné, naklady na dopravu, apod.). Zhotoviteli nebudou hrazeny zadné dalsi
naklady, které mu v souvislosti s pinénim této smlouvy vzniknou.

3. Cenu uhradi objednatel na zakladé faktury vystavené zhotovitelem po prevzeti plnéni

objednatelem za skute¢né provedené sluZby podle vykazu praci. Faktura musi
obsahovat vedkeré nalezitosti dafového dokladu podle obecné zavaznych pfedpist a



zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpist.
Soucasti faktury bude vykaz praci vystaveny na zakladé &l. V. odst. 10 této smlouvy.
Pokud faktura nebude obsahovat predepsané naleZitosti, je objednatel opravnén
vratit fakturu zpét zhotoviteli s tim, Ze ode dne dorueni opravené faktury bézi nova
Ihtta splatnosti. Splatnost faktury ¢ini 30 dnu ode dne jejiho prokazatelného doruéeni
objednateli. V pfipadé, Ze dilo bude souéasti realizace projektu financovaného z
prostfedkl EU, sdéli tuto skutecnost objednatel zhotoviteli v objednavce véetné
nazvu projektu a zhotovitel je pak povinen oznaéit fakturu pfislusnym nazvem
projektu. Splatnost faktury je dohodou smluvnich stran stanovena na 30 dnt ode dne
jejiho prokazatelného doruéeni objednateli, a to formou bezhotovostniho pfevodu na
ucet zhotovitele uvedeny v zahlavi této smlouvy.

Cena za dilo bude objednatelem uhrazena bezhotovostnim pfevodem na bankovni
ucet zhotovitele uvedeny na faktufe. Zaplacenim se pro G&ely této smlouvy rozumi
odepsani pfislusné ¢astky z uctu objednatele.

Smluvni strany sjednavaji moznost jednostranného zvy$eni ceny dila ze strany
zhotovitele v prabé&hu jeho provadéni, a to v pfipadé zvyseni zakonné sazby DPH.
Navyseni sjednané ceny musi odpovidat zvy$eni hodnoty DPH v zavislosti na
zvyseni zakonné sazby DPH. Smluvni strany sjednavaji moznost jednostranného
snizeni ceny dila ze strany objednatele v prib&hu jeho provadéni, a to v pfipadé
snizeni zakonné sazby DPH. SniZeni sjednané ceny musi odpovidat snizeni hodnoty
DPH v zavislosti na sniZeni zakonné sazby DPH. Smiuvni strany se dohodly, Ze v
pripadé Upravy vySe ceny dle tohoto ustanoveni se nebude uzavirat dodatek ke
smlouvé.

Uhrada za plnéni z této smlouvy bude realizovana bezhotovostnim pfevodem na uéet
zhotovitele, ktery je sprdvcem dané (finanénim Ufadem) zvefejnén zplUsobem
umoznujicim délkovy prfistup ve smyslu ustanoveni § 98 zakona &. 235/2004 Sb., o
dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich pfedpistl (dale jen ,zakon o DPH).

Pokud se po dobu Uginnosti této smlouvy zhotovitel stane nespolehlivym platcem ve
smyslu ustanoveni § 106a zékona o DPH, smluvni strany se dohodly, Ze kraj
uhradi DPH za zdanitelné plnéni pfimo pfislusnému spravci dané. Krajem takto
provedena Uhrada je povaZovana za uhrazeni pfisludné &asti smluvni ceny rovnajici
se vysi DPH fakturované zhotovitelem.

CL. vl
Licence k uziti pieklada

Tento clanek smlouvy se uplatni tehdy, vznikne-li pfi pInéni této smlouvy preklad,
jez je pfedmétem Upravy zékona €. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech
souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakonu, ve znéni pozdéjsich
predpisU (autorsky zékon). Zhotovitel touto smlouvou poskytuje objednateli pravo na
jakeékoliv v soucasnosti znamé vyuziti, zejména dalsi zpracovani a Gpravu dila, jakoZ i
nehmotnych statkd, které jsou v tomto dile zpracovany, véetné prava objednatele udélit
dalSim osobam podlicenci k vyuziti dila véetné nehmotnych statki v tomto

dokumentu zpracovanych.
Zhotovitel udili objednateli vyhradni licenci k uziti dila.

Objednatel je opravnén dilo uzit véemi zpUsoby. Za timto uéelem je objednatel
opravnén dilo dale zpracovavat.

Objednatel je opravnén udélit podlicenci k uziti dila.



Cl. X
Zaruky zhotovitele (zpracovatele osobnich Udaji) o technickém a organizaénim
zabezpeceni ochrany osobnich Gdajt

Zhotovitel zajisti, aby jeho zaméstnanci byli v souladu s platnymi pravnimi predpisy
vazani povinnosti miéenlivosti a pouceni o moznych nasledcich pro pfipad poruseni této
povinnosti.

Zhotovitel ugini v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy dostate¢na organizaéni
a technicka opatfeni zabrafujici pfistupu neopravnénych osob k osobnim Gdajam.

Zhotovitel zajisti, aby pisemnosti a jiné hmotné nosice informaci, které obsahuji osobni
Udaje, byly uchovavany pouze v uzamykatelnych mistnostech.

Zhotovitel zajisti, aby pisemnosti a jiné hmotné nosice informaci, které obsahuiji citlivé
Udaje, byly uchovavany v uzamykatelnych skfinich umisténych v uzamykatelnych
mistnostech.

Zhotovitel zajisti, aby elektronické datove soubory obsahujici osobni Udaje byly
uchovavany v paméti poéitade pouze:
a) je-li pfistup k takovymto soubortim chranén heslem
b) je-li pfistup k uzivani pocitage, v jehoz paméti jsou tyto soubory umistény,
chranén heslem.
CL X

Trvani smlouvy
Tato smlouva se uzaviré na dobu uréitou, a to do 31. 12. 2022.
Platnost smlouvy Ize ukongit pisemnou dohodou smiuvnich stran.
Kterakoliv ze smluvnich stran je opravnéna smlouvu vypovédet, a to i bez udani ddvodu.
Vypovédni lhata ¢ini jeden mésic a zadina b&zet den nasledujici po dni, kdy byla

pisemna vypovéd prokazateln& doru¢ena druhé smiuvni strané.

Ukoncenim této smlouvy z jakychkoli divodd nejsou dotéena prava objednatele uvedena
v €l. VII této smlouvy.
Xl
Zavére€na ujednani
Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu opravnénymi zastupci obou smluvnich

stran a ucinnosti dnem uvefejnéni v informaénim systému vefejné spravy — Registru
smluv.

Vybér zhotovitele byl proveden v souladu s Pravidly Rady Kraje Vysocina pro zadavani
vefejnych zakazek ¢. 07/17 ze dne 15. 5. 2017.

Tuto smlouvu Ize ménit pouze formou pisemnych dodatki podepsanych opravnénymi
zastupci smluvnich stran.

Vzhledem k vefejnopravnimu charakteru objednatele zhotovitel vyslovné prohlasuje, ze
je s touto skuteénosti obezndmen a souhlasi se zverejnénim smluvnich podminek



obsazenych v této smlouvé v rozsahu a za podminek vyplyvajicich z pfislusnych
pravnich predpisl, zejména s4kona & 106/1999 Sb., o svobodném pristupu k
informacim, ve znéni pozdé&jsich predpist.

5. Zhotovitel vyslovné souhlasi se zvefejnénim celého textu této smlouvy véetné podpisu v
informa&nim systému vefejné spravy — Registru smiuv.

6. Smluvni strany se dohodly, Ze zakonnou povinnost dle § 5 odst. 2 zakona o registru
smluv spini objednatel.

7. Osobou objednatele opravnénou jednat ve vécech souvisejicich s touto smlouvou je Ing.
Zbynék Cech, odbor sekretariatu hejtmana, tel. 564 602 146, 724 650 165, e-mail:
cech.z@Kr-vysocina.cz.

8 Kontaktni osobou zhotovitele ve vécech souvisejicich s touto smlouvou je: jméno ...... ,
tel. ...... ,e-maili.......ooee

9 Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichZ po jednom obdrzi kazda ze
smiuvnich stran.

10. Vztahy touto smlouvou blize neupravené se fidi pfislusnymi ustanovenimi ob¢anského
zakoniku.

11.  Smluvni strany prohladuji, Ze smlouva byla podepsana dle jejich prave a svobodné vile,
nikoliv v tisni ani za napadné nevyhodnych podminek.

V Jihlavé dne ........... W o o s 1) - .

MUDr 'J.i.F-i Beho ﬁﬁek ........................
(za objednatele) (za zhotovitele)
Konec obchodnich podminek na realizaci vefejné zakéazky
Prekladatelské sluzby”
o= LA
| & it V2. 7
V Jihlavé dne UBHDZHZU ........

MUDerBéhounek
hejtman kraje



